
BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE - 40 CALIBER BORE BRUSH
2/PACK

Otis brushes have a proprietary Tufcor® core wire that is corrosive-resistant
with a tighter twist for better bristle retention and brush life. With twice the fill
of other brushes and bristles right to the end, you get superior quality and
precision cleaning every time. Length: 2 Inch Thread: 8-32 Includes: 1 Nylon
Brush/ 1 Bronze Brush Otis brushes are caliber-specific and have the size
indicated on the stem, ensuring you grab the right brush every time.

Attributes

Name: 40 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK
Manufacturer: OTIS
Product no.: 668000777
Mfr. No.: FG-341-NB
Caliber: 40 Caliber
Style: Nylon,Bronze
Quantity: 2
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 19mm
Shipping width: 60mm
Shipping length: 111mm
UPC: 014895002438

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von Otis
Bore Brush 2PK Nylon/Bronze
Einführung
Die Otis Bore Brush 2PK Nylon/Bronze ist ein hochwertiges Produkt zur Reinigung von Läufen, das speziell für
den 40 Kaliber entwickelt wurde. Bei der Verwendung dieses Produkts ist es wichtig, die Sicherheitshinweise zu
beachten, um Risiken zu vermeiden und eine effektive Nutzung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Bürsten außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahrst.
Verwende die Bürsten nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Überprüfe die Bürsten regelmäßig auf Abnutzung oder Beschädigungen, bevor du sie verwendest.
Halte die Bürsten trocken und sauber, um die Lebensdauer zu verlängern und die Effizienz zu
gewährleisten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende beim Reinigen immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe und Schutzbrille.
Achte darauf, dass die Bürsten nicht in Kontakt mit offenen Flammen oder extremen Temperaturen
kommen.
Vermeide es, die Bürsten mit übermäßiger Kraft zu verwenden, um die Borsten nicht zu beschädigen.
Stelle sicher, dass der Lauf, den du reinigst, sicher und stabil ist, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass der Lauf, den du reinigen möchtest, entladen ist.
Lege alle benötigten Materialien bereit, einschließlich der Bürsten und geeigneter
Reinigungsmittel.

Verwendung der Bürsten:2.

Wähle die passende Bürste: Nylon oder Bronze, je nach deinen Reinigungsbedürfnissen.
Schraube die Bürste auf den Reinigungsstab (832 Gewinde).
Führe die Bürste vorsichtig in den Lauf ein und bewege sie hin und her, um Ablagerungen zu
entfernen.
Wiederhole den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

Nach der Verwendung:3.

Reinige die Bürsten nach der Verwendung gründlich und lasse sie an einem trockenen Ort
trocknen.
Bewahre die Bürsten in einem sicheren und trockenen Ort auf, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Bürsten gemäß den örtlichen Vorschriften für die
Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass die Bürsten nicht in die Umwelt gelangen, um eine Kontamination zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit oder Verwendung der Otis Bore Brush 2PK Nylon/Bronze, kontaktiere
bitte den Hersteller oder den Einzelhändler, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du auch
Informationen zu Rückrufen oder Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform überprüfst.

Durch die Beachtung dieser Sicherheitshinweise kannst du die Vorteile der Otis Bore Brush 2PK Nylon/Bronze
sicher und effektiv nutzen.



Safety Instruction Guide for BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE 40 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK
Introduction
Thank you for choosing the BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE 40 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK. This guide
provides important safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide
carefully before using the bore brushes.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always keep the brushes out of reach of children.
Inspect the brushes for any damage before use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations when using cleaning products and tools.

Specific Safety Precautions for Use
Use the bore brushes only with firearms that are specified for the 40 caliber.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the bore or brushes.
Always wear protective eyewear when cleaning firearms to prevent injury from debris.
Do not use the brushes with any solvents or chemicals that are not recommended by the firearm
manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brushes.

Installation:2.

Attach the nylon or bronze brush to the cleaning rod using the 832 thread.
Ensure the brush is secured tightly to prevent it from coming loose during cleaning.

Usage:3.

Insert the brush into the firearm's bore.
Gently push and pull the brush through the bore to clean it.
Repeat this process as needed until the bore is clean.
After use, remove the brush and clean it according to the manufacturer's recommendations.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brushes according to local waste disposal regulations.
Do not dispose of the brushes in a manner that could harm the environment.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and use of this product, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the packaging or product documentation.



Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe
and effective cleaning experience with the BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE 40 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
Cepillo de Cañón Otis 40 Calibre
Introducción
Gracias por elegir el Cepillo de Cañón Otis 40 Calibre. Este producto está diseñado para proporcionar una
limpieza eficaz y segura de tus armas de fuego. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para
garantizar tu seguridad y la de otros.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el área donde vas a usar el cepillo esté bien ventilada.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los niños y de cualquier persona que no esté capacitada para su
uso.
Inspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no haya daños visibles.
Si notas cualquier daño, no utilices el cepillo y contacta al fabricante.
Utiliza el cepillo solo para el propósito previsto: limpieza de cañones de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de seguridad y guantes al limpiar el cañón para protegerte de residuos y productos químicos.
Nunca limpies el cañón de un arma de fuego que esté cargada. Asegúrate de que el arma esté
descargada antes de proceder.
Mantén el cepillo alejado de fuentes de calor y llamas abiertas.
No utilices el cepillo en un cañón que esté dañado o que presente signos de corrosión severa.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el arma esté completamente descargada.
Reúne tus materiales: cepillo de nylon, cepillo de bronce, productos de limpieza, guantes y gafas
de seguridad.

Uso del Cepillo:2.

Coloca el cepillo de nylon o bronce en la varilla de limpieza.
Inserta el cepillo suavemente en el cañón del arma.
Gira la varilla en sentido horario mientras lo mueves hacia adelante y hacia atrás para limpiar el
cañón.
Retira el cepillo y limpia cualquier residuo con un paño limpio.

Finalización:3.

Limpia el cepillo después de cada uso con un paño seco.
Almacena el cepillo en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el cepillo, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de limpieza y materiales de armas de
fuego.
Si el cepillo está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si deseas reportar un problema, asegúrate de
contactar al fabricante. Ellos podrán proporcionarte la asistencia necesaria.

Recuerda que tu seguridad es la prioridad. Siempre sigue las instrucciones y directrices proporcionadas para el
uso seguro del Cepillo de Cañón Otis 40 Calibre.



Guide de Sécurité pour la Brosse de Calibre 40
Otis
Introduction
Merci d'avoir choisi la brosse de calibre 40 Otis. Cet outil est conçu pour un nettoyage efficace de ton arme à
feu. Il est important de suivre les directives de sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace. Ce guide te
fournira des informations essentielles sur la sécurité, l'utilisation et l'élimination de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser la brosse.
Garde la brosse hors de portée des enfants.
Utilise la brosse uniquement pour le nettoyage des canons de calibre 40.
Inspecte la brosse avant chaque utilisation pour t'assurer qu'elle est en bon état.
Ne force pas la brosse dans le canon ; cela pourrait endommager l'outil ou l'arme.
Évite d'utiliser la brosse si tu remarques des signes de corrosion ou de dommages.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu nettoies ton arme.
Porte des gants si tu es sensible aux produits chimiques de nettoyage.
Ne nettoie pas ton arme à feu dans un espace clos sans ventilation adéquate.
Ne laisse jamais la brosse sans surveillance lorsqu'elle est utilisée.
Ne mélange pas les produits de nettoyage ; cela peut créer des réactions dangereuses.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer le nettoyage.
Rassemble tous les outils nécessaires, y compris la brosse, des produits de nettoyage et des
chiffons.

Utilisation de la brosse :2.

Vis la brosse dans le filetage de l'outil de nettoyage.
Introduis délicatement la brosse dans le canon.
Fais des mouvements lents et réguliers pour éviter d'endommager le canon.
Retire la brosse après quelques passages, puis nettoie avec un chiffon propre.

Après utilisation :3.

Nettoie la brosse avec un chiffon sec pour enlever tout résidu.
Range la brosse dans un endroit sec et sûr.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas la brosse à la poubelle ordinaire si elle est endommagée ou usée.
Renseignetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les produits métalliques.
Suis les règlements de ton pays concernant l'élimination des produits de nettoyage.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources en ligne ou
contacte le point de contact local de l'UE pour des informations supplémentaires.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter d'un nettoyage efficace et sûr de ton arme à feu avec la
brosse de calibre 40 Otis. Reste vigilant et prends soin de ton équipement.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto le spazzole Otis BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE per la pulizia delle canne di armi da
fuoco. Questa guida fornisce importanti informazioni sulla sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni per garantire la propria sicurezza e quella degli
altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di danni, non utilizzare il prodotto e contatta il produttore per assistenza.
Segui sempre le istruzioni di utilizzo per evitare incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare le spazzole su superfici non appropriate, come metalli morbidi o delicate.
Evita di applicare una pressione eccessiva durante l'uso per prevenire danni sia al prodotto che all'arma.
Indossa sempre occhiali protettivi durante la pulizia per proteggere gli occhi da eventuali detriti.
Non utilizzare il prodotto se non si è certi della propria capacità di operare in sicurezza con armi da fuoco.
Tieni sempre la canna dell'arma rivolta in una direzione sicura durante la pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare la pulizia.
Rimuovi eventuali accessori o parti che potrebbero ostacolare l'accesso alla canna.

Utilizzo della Spazzola:2.

Seleziona la spazzola appropriata (nylon o bronzo) in base alle esigenze di pulizia.
Avvita la spazzola sull'asta di pulizia utilizzando il filetto 832.
Inserisci delicatamente la spazzola nella canna e ruotala avanti e indietro per rimuovere i residui.

Pulizia:3.

Dopo l'uso, rimuovi la spazzola e pulisci l'arma secondo le istruzioni del produttore.
Assicurati di rimuovere completamente i residui dalla canna.

Conservazione:4.

Dopo l'uso, pulisci la spazzola e conservala in un luogo asciutto.
Assicurati che la spazzola non sia esposta a umidità o sostanze chimiche corrosive.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le leggi locali per lo smaltimento di prodotti non più utilizzabili.
Non gettare le spazzole nel normale spazzatura domestica se contengono materiali pericolosi.
Contatta un centro di raccolta rifiuti per informazioni su come smaltire correttamente i materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, sulle istruzioni di utilizzo o per segnalare un prodotto
difettoso, contattare il produttore o il rivenditore presso cui è stato acquistato il prodotto. Assicurati di avere a
disposizione il numero di lotto e la data di acquisto.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace delle spazzole Otis BORE
BRUSH 2PK NYLON/BRONZE. La tua sicurezza e quella degli altri sono la nostra priorità. Grazie per aver scelto il
nostro prodotto.



Sikkerhetsinstruksjoner for BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE OTIS 40 CALIBER BORE BRUSH
2/PACK
Introduksjon
Takk for at du valgte Otis BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE. Denne produktveiledningen gir deg viktig
informasjon om sikker bruk, installasjon, og avhending av produktet. Vennligst les nøye gjennom alle
instruksjoner og retningslinjer for å sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å bruke produktet i henhold til produsentens anbefalinger.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for tegn på slitasje eller skade.
Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid vernebriller når du bruker børsten for å unngå skader på øynene.
Unngå å bruke børsten på et overflødig av smøremidler eller kjemikalier som kan forårsake skade.
Ikke bruk børsten på våpen som er ladd eller ikke er sikret.
Sørg for at børsten er riktig montert før bruk for å unngå skade.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Montering av børste:1.

Velg den riktige børsten (nylon eller bronse) basert på kaliberet.
Skru børsten inn i en passende rengjøringsstang med 832 gjenger.
Sørg for at børsten sitter godt fast før du begynner rengjøringen.

Bruk av børste:2.

Sett børsten inn i løpet og roter den forsiktig for å fjerne smuss og avleiringer.
Bruk en jevn bevegelse for å unngå skade på løpet.
Etter rengjøring, fjern børsten fra løpet og rengjør den med passende midler.

Etter bruk:3.

Rengjør børsten med varmt såpevann og la den tørke helt før oppbevaring.
Oppbevar børsten på et tørt sted, utilgjengelig for barn.

Avhending av produktet
Følg lokale forskrifter for avhending av ikkelenger brukte eller skadede produkter.
Børster kan vanligvis kastes i husholdningsavfall, men sjekk med lokale myndigheter for spesifikke
avfallskrav.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller produktet, vennligst kontakt din lokale forhandler eller produsent. Det er viktig
å ha tilgang til hjelp ved behov.

Takk for at du tar deg tid til å lese sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er viktig for oss.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Szczotek Otis 40
Caliber Bore Brush 2PK Nylon/Bronze
Wprowadzenie
Szczotki Otis 40 Caliber Bore Brush 2PK Nylon/Bronze zostały zaprojektowane z myślą o skutecznym czyszczeniu
broni. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa zawiera ważne informacje dotyczące bezpiecznego użytkowania
produktu, aby zapewnić Państwa bezpieczeństwo oraz wydajność szczotek.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj szczotek wyłącznie zgodnie z ich przeznaczeniem.
Przechowuj szczotki w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Unikaj kontaktu z ostrymi krawędziami i innymi niebezpiecznymi elementami podczas używania.
Zawsze nosić odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak rękawice i okulary ochronne, podczas
czyszczenia broni.
Regularnie sprawdzaj stan szczotek przed użyciem. Uszkodzone szczotki należy natychmiast wymienić.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Używaj szczotek zgodnie z zalecanym kalibrem (40 kaliber).
Nie używaj nadmiernej siły, aby uniknąć uszkodzenia szczotek lub broni.
Nie stosuj szczotek na broni, która nie jest przeznaczona do czyszczenia za pomocą szczotek.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do czyszczenia:1.

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zgromadź wszystkie niezbędne materiały, w tym szczotki, środki czyszczące i rękawice ochronne.

Użycie szczotki:2.

Wkręć szczotkę w otwór lufy, upewniając się, że gwint 832 jest prawidłowo osadzony.
Wykonuj ruchy w przód i w tył, aby skutecznie usunąć zanieczyszczenia z lufy.
Po zakończeniu czyszczenia, usuń szczotkę i dokładnie sprawdź stan lufy.

Czyszczenie szczotek:3.

Po użyciu, umyj szczotki w ciepłej wodzie z mydłem, aby usunąć resztki brudu.
Susz szczotki w suchym miejscu, aby zapobiec korozji.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj szczotek do ogólnych odpadów, jeśli są one wykonane z materiałów, które mogą być
poddane recyklingowi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub w celu zgłoszenia niebezpiecznych sytuacji,
należy skontaktować się z odpowiednimi organami lub odwiedzić platformę Safety Gate Unii Europejskiej, aby



uzyskać aktualne informacje o produktach i ewentualnych akcjach wycofania.

Podsumowanie
Szczotki Otis 40 Caliber Bore Brush 2PK Nylon/Bronze są narzędziem skutecznym w czyszczeniu broni, jednak
ich bezpieczne użytkowanie wymaga przestrzegania powyższych zasad. Dbaj o swoje bezpieczeństwo oraz
bezpieczeństwo innych, stosując się do przedstawionych wytycznych.



BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 40
CALIBER BORE BRUSH 2/PACK Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 40 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK tuotteen
turvallisuusohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä ja huollosta. Pidä tämä
opas saatavilla, jotta voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Älä salli lasten käyttää tätä tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että siinä ei ole näkyviä vaurioita tai puutteita.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen käyttö aiheuttaa vaaraa.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojakäsineitä ja suojalaseja, kun käytät harjaa puhdistustöissä.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen harjan käyttöä.
Älä käytä liikaa voimaa puhdistettaessa, sillä tämä voi vahingoittaa harjaa tai aseen sisältöä.
Pidä harja poissa lasten ulottuvilta ja varmista, että he eivät pääse käsiksi siihen.
Vältä suoraa kontaktia harjan teräviin osiin, jotta vältät mahdolliset vammat.

Asennus ja käyttöohjeet
Ota harja pois pakkauksesta varovasti.
Tarkista harjan kierre (832) ja varmista, että se sopii käyttämääsi aseeseen.
Kiinnitä harja aseen puhdistusputkeen tai kappaleeseen kääntämällä sitä myötäpäivään.
Käytä harjaa puhdistustöissä liuottimen tai puhdistusaineen kanssa saadaksesi parhaan tuloksen.
Puhdistuksen jälkeen poista harja varovasti ja puhdista se tarvittaessa.

Jätteiden käsittelyohjeet
Harjan hävittämisessä noudata paikallisia jätteiden käsittelyohjeita.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Tarkista, onko paikallisessa ympäristöviranomaisessa erityisiä ohjeita tuotteen hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. Varmista, että
kysymyksesi liittyvät tuotteen turvallisuuteen ja käyttöön.

Huomautus
Tämä opas on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Suosittelemme, että raportoit
vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille. Tarkista myös EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotevetoomukset ja turvallisuustiedotteet.



Säkerhetsinstruktioner för BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE OTIS 40 CALIBER BORE BRUSH
2/PACK
Introduktion
Tack för att du valt Otis Bore Brush 2PK Nylon/Bronze 40 Caliber. Denna produkt är designad för att ge
överlägsen kvalitet och effektiv rengöring av ditt vapen. För att säkerställa säker användning och maximera
produktens livslängd, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att produkten är i gott skick innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till försäljningsstället.
Var medveten om att produkten kan innehålla små delar som kan utgöra en kvävningsrisk.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp och kemikalier under rengöring.
Använd alltid borsten på ett säkert avstånd från kroppen.
Undvik att använda produkten på heta eller brandfarliga ytor.
Rengör borsten efter varje användning för att förhindra ansamling av skräp och kemikalier.
Förvara borsten på en torr plats för att förhindra rost och korrosion.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att vapnet är avsäkrat och tomt innan du påbörjar rengöringsprocessen.

Användning av borsten:2.

Välj rätt borste: Nylon eller brons beroende på ditt behov.
Skruva fast borsten på ett 832 gängat handtag.
Sätt in borsten i mynningen på vapnet och dra den genom röret med en jämn och kontrollerad
rörelse.
Upprepa processen flera gånger för att säkerställa fullständig rengöring.

Avslutning:3.

Rengör borsten med varmt vatten och mild tvål efter användning.
Låt borsten torka helt innan den förvaras.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera använda borstar och förpackningar enligt lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn material där det är möjligt.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerheten för denna produkt, vänligen kontakta tillverkaren eller ditt
försäljningsställe. Se till att alltid ha produktens modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare
hjälp.

Vi tackar för att du valt Otis och önskar dig en säker och effektiv användning av din nya bore brush.



Pokyny pro bezpečnost uživatelů výrobku: BORE
BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 40 CALIBER
BORE BRUSH 2/PACK
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili náš produkt BORE BRUSH 2PK NYLON/BRONZE OTIS 40 CALIBER BORE BRUSH
2/PACK. Tento návod vám poskytne důležité informace o bezpečném používání a údržbě výrobku, abyste zajistili
jeho správnou funkčnost a maximální bezpečnost.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si pečlivě přečtěte všechny pokyny.
Ujistěte se, že výrobek používáte pouze pro zamýšlený účel.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení nebo poškození.
Nenechávejte výrobek bez dozoru během používání.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím štětce se ujistěte, že je čistý a bez nečistot.
Používejte výrobek pouze na náboje a zbraně odpovídající kalibru 40.
Při používání štětce dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokožkou a očima.
Pokud dojde k podráždění nebo alergické reakci, přestaňte výrobek používat a vyhledejte lékařskou
pomoc.
Nepoužívejte výrobek, pokud je poškozený nebo opotřebovaný.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na použití:1.

Zkontrolujte, zda máte správný kalibr (40 Caliber) a typ štětce (nylon nebo bronz).
Ujistěte se, že máte vhodné ochranné pomůcky, jako jsou brýle a rukavice.

Použití štětce:2.

Vložte štětec do hlavně zbraně.
Otočte štětcem v jednom směru, abyste zajistili důkladné čištění.
Po použití důkladně vyčistěte štětec a uložte ho na suché místo.

Údržba:3.

Pravidelně kontrolujte štětce na známky opotřebení.
Vyměňte štětec, pokud jsou štětiny opotřebované nebo poškozené.

Pokyny pro likvidaci
Štětce likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte recyklaci, pokud je to možné.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo v případě dotazů nás neváhejte kontaktovat. Ujistěte se, že máte k dispozici číslo
produktu a další relevantní informace.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho výrobku BORE BRUSH 2PK
NYLON/BRONZE OTIS 40 CALIBER BORE BRUSH 2/PACK. Děkujeme, že jste se rozhodli pro naše výrobky!
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